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AMBASSADE DE FRANCE EN POLOGNE

Formulaire de demande de bourse 2012 / 2013
Bourse de Master 2ème année
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zał. nr 1
..................................................

          (nazwa szkoły wyższej)

Kwestionariusz kandydata na wyjazd za granicę: 2012-2013
1. Kraj do którego ma nastąpić wyjazd: ....................................................................................

2. Nazwisko i imię kandydata: ..................................................................................................

3. Data i miejsce urodzenia: .....................................................................................................

4. Adres zamieszkania: ............................................................................................................



(kod pocztowy, miejscowość, ulica, numer domu, numer mieszkania)

5. Telefon domowy: ........................................ 6. Telefon służbowy: .......................................

7. Miejsce pracy: ......................................................................................................................

8. Tytuł, stopień, stanowisko: ...................................................................................................

9. Dyscyplina naukowa: ...........................................................................................................

10. Specjalność naukowa: ........................................................................................................

11. Znajomość języków obcych (biegła, średnia, słaba):

      ...........................................................................................................................................

      ...........................................................................................................................................

12. Cel wyjazdu: ......................................................................................................................

(kurs językowy, staż naukowy, kwerenda, badania eksperymentalne, kongres, konferencja, seminarium, inny jaki)

13. Ośrodek zagraniczny: .........................................................................................................

14. Potwierdzenie gotowości przyjęcia tak, nie 15. Dotychczasowe kontakty (korespondencja itp.)

tak, nie

16. Temat badawczy realizowany za granicą: ...........................................................................

       .........................................................................................................................................

17. Planowany okres pobytu; od ...................................... do ..................................................

18. Staże badawcze /językowe za granicą w ostatnich 5-ciu latach (kraj, okres pobytu , cel wyjazdu):

       ..........................................................................................................................................

..................................................                                               ..............................................


(podpis rektora)






     (podpis kandydata)

Here below is a non-official translation of the “Informations importantes” part, page 5 of this document.
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Informations importantes :


1/ L’intéressé ne devra pas quitter son pays avant d’être en possession de sa lettre de présentation et des originaux des diplômes. 


2/ Les facilités accordées au boursier par le Gouvernement français, notamment en matière de prise en charge financière, de visa, de carte de séjour, ne s’étendront pas aux membres de la famille qui pourraient le rejoindre. 


3/ Dès son arrivée en France, l’étudiant doit se présenter à l’organisme gestionnaire chargé de le prendre en charge (CNOUS ou EGIDE)


4/ Le boursier se verra proposer un logement à son arrivée, en totalité ou partiellement à sa charge. La réservation d’une chambre universitaire n’est pas systématique, surtout en région parisienne, en raison du nombre élevé de demandes. 


5/ La qualité de boursier est liée à la présence en France, sauf dérogation explicite accordée par l’Ambassade. 


6/ La couverture sociale : elle couvre exclusivement pendant la durée de la bourse les risques de maladie, d’accident et de responsabilité civile des boursiers, à l’exclusion notamment des affections contractées antérieurement à l’arrivée de l’étudiant en France. 


7/ L’affectation définitive de la bourse est subordonnée à l’accord des établissements et/ou des possibilités d’accueil, ainsi qu’à la date de présentation du dossier qui doit parvenir le plus tôt possible à l’organisme de gestion. 


8/ L’étudiant est tenu de respecter la durée de formation, ainsi que les règles d’assiduité de l’établissement d’accueil. L’intéressé ne peut interrompre sa formation en cours, sauf dérogation expresse notifiée par l’organisme de gestion. 


9/ L’étudiant est informé que la présente bourse est attribuée pour une durée déterminée. Sa prolongation n’est pas de droit et doit faire l’objet d’une nouvelle demande auprès de l’Ambassade qui, si elle accepte, lui demandera d’établir un nouveau dossier de demande de bourse. 


10/ Les étudiants, stagiaires, chercheurs, enseignants-chercheurs bénéficiaires d'une bourse du Gouvernement Français deviennent de facto membres du « Club France Pologne », réseau des alumni des établissements d'enseignement supérieur français. Les noms et courriels des boursiers de chaque promotion sont communiqués au gestionnaire du Club France Pologne et intégrés dans l'annuaire en ligne. Pour tout renseignement complémentaire, merci de vous adresser à corinne.baylac@diplomatie.gouv.fr








Lettre de motivation. Exposer en 1 page votre sujet d’étude ainsi que vos différentes motivations pour aller étudier en France. (English writing is only allowed for people who apply to courses taught in English)

















Listes des diplômes obtenus (en commençant par les plus récents) :


Année�
Diplôme ou année d’étude�
Nom et lieu de l’université ou de l’école�
Domaine d’étude ou


spécialisation�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�






Pratique des langues (de 1 à 4 : 4 bilingue, 3 courant, 2 conversation usuelle, 1 notions) :


Langue�
Niveau (de 1 à 4)�
Nombre d’années d’études�
Diplômes obtenus�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�






Séjours les plus significatifs à l’étranger :


Pays�
Année et durée du séjour�
Objet du séjour�(vacances, études...)�
Financement (bourse,�ressources personnelles)�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�






	�Domaine d’études  :		( Sciences exactes et de l’ingénieur	�( Biologie, sciences de la vie, médecine		( Sciences juridiques et politiques�( Economie, management, gestion		( Sciences humaines et sociales�( Lettres, langues, art et culture 		( Autre - Précisez : ............................................ 





Etablissement d’accueil en France : .........................................................................................................................


.......................................................................................................................... Ville : ................................................................


Intitulé de la formation : ....................................................................................................................................................


Avez-vous déjà entamé une démarche d’inscription :	      ( Oui                ( Non


Précisez les noms, qualité et coordonnées de votre contact : ...................................................................


.........................................................................................................................................................................................................





Etablissement d’origine en Pologne : .......................................................................................................................


Niveau d’études de l’année en cours :     ( Master 1     ( Master 2     ( Autre





Période pour laquelle la bourse est demandée : du ...... / ...... / 201... au ...... / ...... / 201...�dont période de stage : du ...... / ...... / 201... au ...... / ...... / 201....   (remplir si concerné)





La formation est-elle dans le cadre d’un : ( Master Erasmus Mundus	( Echange Erasmus ( Double diplôme franco-polonais	( Diplôme conjoint franco-polonais	( Mobilité libre





Nombre de mois passés en France pour études au cours des 5 dernières années : ...................


Avez-vous déjà reçu une bourse du gouvernement français : 	Oui                Non





Adresse : ...................................................................................................................................................................................


Code postal : .................................. Ville : ...................................................... Pays : ....................................................


Téléphone : (..............) ......................................................................


e-mail : ...................................................................................................





Photo





Nom : .............................................................................................................................


Prénom : ......................................................................................................................


Né(e) le : ...../...../..........  à   ...................................................





Monsieur





Mademoiselle





Madame





Je, soussigné(e) ...........................................................................................................


Candidat(e) à une bourse d’études en France, déclare avoir pris connaissance des informations mentionnées ci-dessus. Je m’engage, si la bourse m’est attribuée, à suivre la formation prévue en France dans la totalité de sa durée et à me conformer à toutes les conditions réglementaires relatives aux bourses du Gouvernement français, précisées notamment dans les documents qui me seront remis avant mon départ ou à mon arrivée en France.


Fait à .................................................................., le ...../...../..........


Signature OBLIGATOIRE de l’étudiant : 





Pièces supplémentaires à joindre au dossier de candidature :





( Copie d’une pièce d’identité (passeport ou carte d’identité)


( Copie des diplômes d’enseignement supérieur et de connaissance linguistique obtenus (copie simple si vous disposez d’originaux en anglais ou français, copie de la traduction certifiée si l’original est en polonais)


( Une lettre de recommandation d’un professeur polonais, en français ou en anglais


( Un CV dans la langue du programme d’enseignement (français, anglais,...)


( Si disponible, copie de votre attestation d’inscription / lettre d’accueil de l’organisme français ou, copie des correspondances avec un professeur ou un établissement


�Plus, pour le Biuro Uznawalności Wykształcenia i Wymiany Międzynarodowej uniquement :


( Formulaire Kwestionariusz kandydata na wyjazd za granicę (disponible à la fin de ce document)








Toutes les pièces ci-dessus sont obligatoires et constitutives du dossier de candidature. Si certaines pièces venaient à manquer, merci de bien vouloir le mentionner dans ce cadre, et d’en indiquer la raison.








 Dépôt des candidatures��2 dossiers identiques doit être remis avant le 10 mars 2012 (cachet de la poste faisant foi) à :


Elzbieta Dybcio-Wojciechowska�Biuro Uznawalności Wykształcenia i Wymiany Międzynarodowej �ul. Ogrodowa 28/30 �00-896 Warszawa


Vincent GALAND �Ambasada Francji w Polsce�ul. Piękna 1 �00-477 Warszawa


Les dossiers peuvent également être déposés directement à l’accueil de l’Ambassade.





Important information:





1/ The recipient of the scholarship must not leave his/her country before being in possession of his “letter of presentation” and original versions of his diplomas/degree.





2/ All benefits granted to the recipient of the scholarship by the French Government, particularly in terms of financial support, visa, residence permit, will not be extended to any family members who could join him.





3/ Upon his/her arrival in France, the recipient of the scholarship must report to the management body responsible for the technical management of his grant (CNOUS or EGIDE)





4/ The recipient of the scholarship will be offered accommodation on arrival, totally or partially to his/her expenses. Booking of a student room is not systematic, especially in the Paris area, due to the high number of requests.





5/ Being a recipient of a scholarship of the French Government is linked to the presence in France unless waived by the Embassy due to exceptional situations.





6/ Social coverage: it covers only for the duration of the scholarship, sickness, accident and third-party insurance, excluding such diseases contracted prior to the arrival of the student in France.





7/ The final allocation of the scholarship of the French Government is subject to the approval of hosting institutions and/or to the housing possibilities, and to the date of submission of the application which must arrive as soon as possible to the management body (CNOUS or EGIDE).





8/ Students recipient of the scholarship are required to respect the duration of the formation, and attendance requirements of the host institution. He or she cannot interrupt the formation, except as otherwise notified by the management body.





9/ The student is informed that the scholarship is awarded for a fixed period. Its extension is not automatic and must be the object of a new application to the Embassy which, if accepted, would ask him/her to fill in a new scholarship application.





10/ Students, trainees, researchers and professors receiving a scholarship from the French Government become de facto members of the “Club France Pologne”, network of alumni from French higher education institutions. The names and emails of each scholar will be communicated to the manager of Club France Pologne and integrated into the online yearbook. For further information regarding this matter, please contact corinne.baylac@diplomatie.gouv.fr
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